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Ψƴ aƻŜƛƭƛƪŜ ƧŀŀǊ ƎŜƪŜƴƳŜǊƪ ŘŜǳǊ ŘǊƻƻƎǘŜΣ ƛƴ ōȅƪŀƴǎ ŀƭ ƻƴǎ ǇǊƻŘǳƪǎƛŜ ƎŜōƛŜŘŜΦ  ²ŀǘ ŘƛŜ ŜŦŦŜƪ 
Ǿŀƴ ŘƛŜ ŘǊƻƻƎǘŜ ǾŜǊŜǊƎŜǊ ƛǎ ŘƛŜ ŦŜƛǘ Řŀǘ Řƛǘ ǘǿŜŜ ƧŀŀǊ ƛƴ Ψƴ Ǌȅ ƛǎΦ  5ŀƳƳŜ ƛǎ ƭŜŜƎ Ŝƴ 
besproeingswater min, wat met uitdaging bestuur moet word.  Die uitmergelende droogte, 
met gepaardgaande aanhoudende winde, het sy tol in die vrugteboorde ge-eis.  Die vrugte 
was aan die boom, maar eenvoudig net baie kleiner.  Dit het gelei tot hoë oeskoste, laer 
graderings en fabrieke se uitsette wat gedaal het.   
 

 
Met die wêreldekonomie gaan dit ƻƻƪ ƴƛŜ άǎƳƻƻǘƘ ǎŀƛƭƛƴƎέ ƴƛŜΦ  5ƛŜ ƛƴƳŀŀƪǾǊǳƎǘŜōŜŘǊȅŦ ƪƻƴ 
die negatiewe markkragte voel in verskeie markte.  Die opgaande Oosters markte van die 
afgelope aantal jare toon tekens Ǿŀƴ Ψƴ ŀŦƎŀŀƴŘŜ ŦŀǎŜΦ  5ƛŜ ƻǇƴŜŜƳ Ǿŀƴ ŘƛŜ ƎŜƪƻƴǘǊŀƪǘŜŜǊŘŜ 
ǾƻƻǊǊŀŀŘ ǘƻƻƴ ǘŜƪŜƴǎ Ǿŀƴ ŜƪƻƴƻƳƛŜǎŜ ŘǊǳƪ ōȅ ƪƻǇŜǊǎ Ŝƴ ŘŀŀǊ ƛǎ ƴƛŜ ǎǇǊŀƪŜ Ǿŀƴ Ψƴ ǎŜŜpgladde 
verloop op ekonomiese gebied nie.   
 
Op die politieke front hardloop die rollercoaster op sy eie spoor!  Die vraag is net waar eindig 
die spoor of wanneer gaan die botsing plaasvind.  Die persepsie is duidelik dat die land se 
President die ekonomie verontagsaam, buitelandse beleggers ignoreer en min omgee vir die 
land se toekoms.  Die politieke rollercoaster rit dra by tot die onsekerheid en hol-kol-op-die-
maag.  
 
Die rollercoaster het ook deur die Inmaakvrugtebedryf gehardloop. Eers te min appelkose, 
toe te veel perskes en pere!  Lewering wat gestop word, dan weer ingeneem word.  
Geprojekteerde vrugtepryse ǿŀǘ ƻǇ Ψƴ ŀŦŘǊŀŀƴŘ ƘŀǊŘƭƻƻǇΧǘƻǘ ǿŀŀǊΚ  Onsekerheid oor lang 
termyn kontrakte vir lewering van vrugte in die toekoms.   
 
Die rollercoaster moet egter een of ander tyd tot stilstand kom in die stasie.  Leierskap en 
diepe denke is nodig in ons land en in ons bedryf.  Ons land het die vermoë, die mense en die 
ǿƛƭ ƻƳ Ψƴ ǇƻǎǘƛŜǿŜ ǳƛǘƪƻƳǎ ǘŜ ōŜǿŜǊƪǎǘŜƭƭƛƎΦ 

WIEHAHN VICTOR   

Ψƴ άwƻƭƭŜǊŎƻŀǎǘŜǊέ όaŀƭƭŜƳŜǳƭŜύ ƧŀŀǊ ǎƻǳ Ψƴ ƎƻŜƛŜ 
beskrywing wees van die afgelope oesjaar.  Dit was op-

en-af, 360̄  in die rondte, kop-onderste-bo, kramp op die 
ƳŀŀƎ Ŝƴ ŀƭƭŜǎ ōŜƘŀƭǿŜ άǎƳƻƻǘƘ ǎŀƛƭƛƴƎέΗ  hǇ ǾŜǊǎƪŜƛŜ 
fronte is hewige storms ondervind om die oesjaar 
besonders ƳƻŜƛƭƛƪ ǘŜ ƳŀŀƪΦ  Ψƴ ¦ƛǘŘŀƎƛƴƎ ƻƳ ŘƛŜ ōƻƻǘ ƻǇ 
die water te hou en nie uit die boot geslinger te word nie. 

Die wisselkoers het die rollercoaster se spoor gevat en op-
en-ŀŦ ōŜǿŜŜƎ ǎƻƻǎ Ψƴ ƪƭƛƳǘƻƭΦ   {ǘŀōƛƭƛǘŜƛǘ ǳƛǘ Ψƴ ōŜǎƛƎƘŜƛŘǎ-
oogpunt betaan nie, wat beplanning en belegging moeilik 
maak.  Is die wisselkoers op pad op of op pad af, waar gaan 
dit stabiliseer of moet daar dekking geneem word?  
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SUGAR TAX UPDATE 

The Minister of Finance announced during his Budget Speech of February 2016 that a 

Sugar Tax on Sugar Sweetened Beverages would be implemented in 2017. 

The subsequent process included publication of a draft Policy Paper and public workshop 

of the National Treasury as well public hearings at the parliamentary Portfolio 

Committees of Finance and Health.  During this entire process SAFJA held numerous 

discussions with the National Treasury and other Stakeholders; also, made many 

submissions and presentations to all involved; and generally promoted the interests of 

the fruit juice industry. 

 

4ÈÉÓ Ȱ(ÅÁÌÔÈ 0ÒÏÍÏÔÉÏÎÓ ,ÅÖÙ ÏÎ 3ÕÇÁÒÙ "ÅÖÅÒÁÇÅÓȱ ×ÉÌÌ ÂÅ ÁÄÍÉÎÉÓÔÅÒÅÄ ÁÓ ÁÎ ÅØÃÉÓÅ ÔÁØ 

and will be implemented after final comments and consultations.  There are a number of 

practical issues still requiring review before final implementation.   

The new proposals differ from the original proposals published in July 2016.  The tax will 

firstly apply to both intrinsic and added sugar, but a threshold of 4gm/100ml has been 

introduced below which the sugar content will not be taxed.  This is equivalent to 

almost a teaspoon of sugar per 100ml which will not be taxed.  The tax will therefore only 

be applied to the additional sugar above 4gm/100ml.  The second change is that the rate 

is slightly lower at 2.1c/gm (previously 2.29c/gm).   In addition, concentrated dri nks 

will only be taxed at 50% of the tax rate and canned fruit will not be taxed.  Thus, 

the Sugar Tax will  have no impact on canned fruit under the current proposal.   

  

Ȱ&25)4 *5)#%  
 -!44%23ȱ 

During the 2017 Budget Speech, the Minister 

announced amended proposals in respect of a Tax on 

Sugary Beverages which are available on the 

Treasury website (www.treasury.gov.za).   

 

http://www.treasury.gov.za/
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The tax will therefore be 45.7c.  Similarly, a one litre Coca Cola contains 106 gm of which 

40gm are tax free and 66gm taxable resulting in a tax due of 138.6c.   

Based on a retail price of R11.45 per litre this would translate into a 12% increase 

excluding VAT and added margins.  This impact would of course differ depending on the 

premium achieved through smaller pack sizes or alternatively foregone by weaker 

brands. 

 

Fiscal measures such as an excise tax are increasingly being used globally to promote 

health and raise revenue.  These are either already implemented such as in Mexico or 

envisaged such as in the UK.  The revenue will however not  be ring fenced in South Africa 

for health promotion.  

 

 
RUDI RICHARDS 

www.safja.co.za 

Most examples of the impact of the sugar tax are based 

on Coca Cola.  This means that for a can of Coca Cola 

which contains 330ml and 35gm of sugar which is 

equivalent to just over 8 teaspoons of sugar, the first 3 

teaspoons will be tax free and the tax rate of 2.1c/gm 

will be applied to the 5 teaspoons.   

We need to develop our industry strategy going forward, 

both to defend and promote 100% fruit juice.  The 

nutritional benefits of fruit juice are scientifically well 

documented, but not widely enough accepted or 

acknowledged.  Many countries now have strong 

promotional campaigns to balance the debate and promote 

fruit juice such as in Europe (www.fruitjuicematters.eu) 

which campaign focusses on science and health information 

in respect of 100% fruit juices. 

 

Milk and 100% fruit juice are exempted in line with 

international practice.  Jurisdictions that have implemented the 

tax on sugary drinks have also exempted 100% fruit juice and 

milk.  However, many health experts have argued that 100% 

fruit juice should also be subject to tax and this may therefore 

be reconsidered in the future.  

 

http://www.safja.co.za/
http://www.fruitjuicematters.eu/
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PLANT  SA ONDER NUWE BESTUUR 

Jacques Ferreira van Plantverbetering SA het na ses jaar, waarvan vier en ón half as die 

bestuurder, besluit om sy stokperdjie en groot passie na te jaag.  Behalwe 'n MSc in Landbou 

en BCom grade het Jacques ook ón kommersi±le vlieglisensie, en verruil hy eersdaags die 

landboubedryf om sy vlerke in Namibië te gaan sprei as vlieënier. 

 

 

Me Rachel Kriel is in sy plek aangestel as PlantSA se Bestuurder en sal vanaf April 2017 die 

sertifiseringskema van wingerd en sagtevrugte bestuur. 

 

 

JACQUES FERREIRA 
 

Rachel het ón MSc in Plantkunde, en was vir die 

afgelope sewe jaar betrokke met plantverbetering 

by Topfruit.  Behalwe dat sy die afgelope vier jaar 

op die Sagtevrugteplantverbeteringsvereniging 

(SPV) se raad gedien het was sy ook ón 

verteenwoordiger op beide die boom- en wingerd 

tegniese komiteeôs, asook verskeie ander verwante 

werkgroepe.  Rachel bring ón groot klomp 

bedryfskennis na PlantSA waarvan elf jaar by die 

Navorsingsinstituut vir Plantbeskerming LNR as 

ook nege jaar in die landbouchemiese bedryf. 

Mnr Jacques Ferreira 

Me Rachel Kriel 
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In the past Inspection Services in terms of regulated agricultural products under the 

Agricultural Products Standard Act were performed by the Department of Agriculture and 

they created the infrastructure to perform these functions.  

Assignees have now been appointed by DAFF in respect of these regulated agricultural 

products.  This includes fresh fruits and grains as well as dairy, animal and processed 

products.  This has significant implications for industry and is intended to substantially 

upgrade the existing inspection services, but unfortunately the significant cost thereof will be 

transferred to industry. 

The process of implementation in respect of fresh fruits and grains is problematic and many 

differences in respect of opinions, principles, details and affordability need to be resolved 

through consultation. 

 

 

Fruit juice inspection will be based on the existing fruit juice regulations (R286).  The current 

well advanced redrafting process to update and simplify these regulations will also facilitate 

improved inspection. 

We have commenced the consultation process in respect of scope, methodology and cost.  

There will be follow up meetings to workshop the way forward both in terms of principles and 

in detail.  It is in our interest to be fully involved with the consultation process and especially 

cost determination process so as to ensure that the system not only meets our inspection 

requirements, but is also implemented in an affordable and cost effective manner. 

RUDI RICHARDS  
www.safja.co.za  

DAFF have appointed Impumelelo Agribusiness 

Solutions of Nelspruit as assignee for fruit juices and 

drinks.  Their assigned product range also includes 

frozen fruit and vegetables; canned and bottled fruits 

and vegetables as well as jams and marmalades; 

rooibos; and other processed products for which 

regulations have been promulgated such as honey, 

olives, fat spreads, salad dressings and vinegars. 

INSPECTION SERVICES 

http://www.safja.co.za/
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BOERVROU OF BOER SE VROU

 
Familielede boer: Meeke Esterhuyse by die Nguni beeste 

 

CŀƳƛƭƛŜōƻŜǊŘŜǊȅ ǎǇŜŜƭ Ψƴ ōŀƛŜ ōŜƭŀƴƎǊƛƪŜ Ǌƻƭ ƛƴ ŘƛŜ {ǳƛŘ-Afrikaanse Ekonomie.  Tog word daar 

nog min erkenning gegee aan die rol en belangrikheid van eggenotes in Familieboerdery. 

Die ondersteunende vrouens wat die boeke doen; help meǘ ŘƛŜ ǾƻƻǊōŜǊŜƛŘƛƴƎ Ǿŀƴ άŀǳŘƛǘǎέΤ 

help met weeklikse lone en die Agter-ŘƛŜ {ƪŜǊƳǎ άIƻƻŦ ŜƳƻǎƛƻƴŜƭŜ ōŜŀƳǇǘŜǎέ ƛǎ ƴŜǘ ƴ ǇŀŀǊ 

voorbeelde van die stereotipe rolle wat aan eggenotes van boere in familieboerdery toegeken 

word. 

Die vrou se rol in familieboerdery raak toenemend belangrik en krities tot die voortbestaan 

van die familie in die geheel. Dan word die vrou ook gekonfronteer met ander belangrike rolle 

binne en buite die Boerdery.  Ek glo dat ons vrouens se primêre rolle nog steeds by ons kinders 

en die huƛǎƘƻǳŘŜƭƛƪŜ ǇƭƛƎǘŜ ƛǎΦ  ²ŀǘ ƛǎ Ψƴ Ƙǳƛǎ ǎƻƴŘŜǊ ƴ ƳƻŜŘŜǊΣ Ƴŀ ƻŦ ŜƎƎŜƴƻƻǘΚΚ  hƴǎ ōƭȅ ŘƛŜ 

hart van die Gesin!  Maar die vrou se betrokkenheid en insette by die Boerdery is ook van baie 

waarde. 

¢ƻŜ Ŝƪ Ψƴ ƪƭŜƛƴ ŘƻƎǘŜǊƧƛŜ ǿŀǎΣ ǿƻǳ Ŝƪ ŀƭǘȅŘ ƳŜǘ Ψƴ .ƻŜǊ ǘǊƻǳΦ  5ŀƴ ƘŜǘ Ŝƪ ƎŜŘƛƴƪ ǎŀƭ Ŝƪ Ψƴ ǇŜǊŘ 

kry en heeldag in die berge rond hardloop en in die dam swem. 

{ƻ ƎŜōŜǳǊ Řƛǘ ǘƻŜ ƻƻƪ ǎƻΣ ƳŀŀǊ Ǝƻǳ ƘŜǘ Ŝƪ ōŜǎŜŦ Řƛǎ ƳŜŜǊ ŀǎ ƴŜǘ Ψƴ Ǉƭŀŀǎ ƳŜǘ ŘƛŜǊŜΣ ōƻƳŜ Ŝƴ 

damme!!  {ƻƴŘŜǊ Řŀǘ Ƨȅ Řƛǘ ōŜǎŜŦ ǿƻǊŘ Ƨȅ ŘŜŜƭ Ǿŀƴ Ψƴ CŀƳƛƭƛŜōŜǎƛƎƘŜƛŘΦ  ²aar dit dan baie 

ōŜƭŀƴƎǊƛƪ ƛǎ ƻƳ ά{ŀŀƳ ǘŜ ǎƳŜƭǘ Ŝƴ 5ŜŜƭ ǘŜ ǿŜŜǎέ ŜŜǊŘŜǊ ŀǎ ƻƳ ƴŜǘ  ά5ŀŀǊ ǘŜ ǿŜŜǎέΗΗ 
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.ƻŜǊŘŜǊȅ ƛǎ Ψƴ .ŜǎƛƎƘŜƛŘ ǿŀǘ ŘŜǳǊŘŀƎǘŜ ōŜǇƭŀƴƴƛƴƎ Ŝƴ ƪǳƴŘƛƎƘŜƛŘ ǾŜǊŜƛǎΦ  hƳ ƳŜǘ Ψƴ ōƻŜǊ ǘŜ 

ǘǊƻǳ ƛƴ Ψƴ ŦŀƳƛƭƛŜōŜŘǊȅŦ ǿƻǊŘ Ƨȅ ǾŀƴǎŜƭŦǎǇǊŜƪŜƴŘ ŘŜŜƭ Ǿŀƴ ŘƛŜ bedryf.  Daar is nie net 

kantoorwerk waar jy betrokke kan wees nie, maar ook geleentheid vir opheffingswerke onder 

ons plaasarbeiders en hulle kinders.  5ƛŜ ǾŜǊǎǘŀŀƴΣ ƻƳƎŜŜ Ŝƴ ŘƛŜ άŘŀŀǊ ǿŜŜǎέ ǾƛǊ ƘǳƭƭŜ ŀǎ ŘƛŜ 

boer se eggenoot maak jou so deel van die hele Groot Familie op die plaas.  
 

Dis mos wat ons op die ou end is ά9Ŝƴ ƎǊƻƻǘ CŀƳƛƭƛŜέ ǿŀǘ ǎŀŀƳ ǿƻƻƴΣ ǿŜǊƪ Ŝƴ ŀŦƘŀƴƪƭƛƪ ƛǎ 

van mekaar met al sy uitdagings!!!  En bo en behalwe alles ς om jou man beter te verstaan 

ƳƻŜǘ Ƨȅ Ψƴ .ƻŜǊǾǊƻǳ 9ƴ .ƻŜǊ ǎŜ ±Ǌƻǳ ǿŜŜǎΗΗ 

 

ά!ƎǘŜǊ 9ƭƪŜ {ǳƪǎŜǎǾƻƭƭŜ .ƻŜǊ ƛǎ ŘŀŀǊ Ψƴ hƴŘŜǊǎǘŜǳƴŜƴŘŜ .ƻŜǊǾǊƻǳΦέ  As ek weer sou kies, Dan 

trou ek weer Ψƴ Boer. 

 

9ƪ ƘŜǘ ƳŜǘ Ψƴ ǇŀŀǊ ōƻŜǊǾǊƻǳǘƧƛŜǎ Ǝŀŀƴ ƎŜǎŜƭǎ ƻƻǊ Ƙǳƭ ōŜǘǊƻƪƪŜƴƘŜƛŘ ƻǇ ŘƛŜ ǇƭŀŀǎΗΗ 

 

Heel bo Ronel Neethling (links met groen hempie), Agter Riana Kriel (met blou serp), Emily Stemmet (regs), 
Onder links Mariette Rossouw, langs haar Elmarie Burger, dan ek, langs my Chrissie Burger (blonde koppie) 

Voor Melanie Marais 
 

Ronel Neethling: hƳŘŀǘ .ƻŜǊŘŜǊȅ ƴƻǳ Ψƴ ōŜǎƛƎƘŜƛŘ ƛǎΣ ƳƻŜǘ ƻƴǎ ŀǎ ǾǊƻǳŜƴǎ ƻƴǎ Ƴŀƴǎ ǎŜ 

hande vat met admin en vele ander kantoor take. 

Riana Kriel: Uitdagend!! Maar bly steeds lekker. 

Chrissie Burger: Alhoewel ek met administrasie en audits betrokke is op die plaas wat baie 

van my tyd neem, voel ek dat vrou wees se primêre rol nog steeds vir my die belangrikste is.  

Om daar te wees, te luister, ma en eggenoot te wees is die boer se grootste behoefte sonder  
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Řŀǘ ƘǳƭƭŜ Řƛǘ ōŜǎŜŦΦ  hƳ Ψƴ άƘŀǾŜƴέǘŜ ōƛŜŘ ǾƛǊ Ƨƻǳ Ƴŀƴ Ŝƴ ƪƛƴŘŜǊǎ ŜŜǊŘŜǊ ŀǎ Ψƴ ōŜǎƛƎŜ ōŜƭŀƴƎǊƛƪŜ 

άƎŜǎƛŜƴŜέƳŀ ƻŦ ǾǊƻǳΗΗ 

Melanie Marais: Ondersteuning bied op die plaas, maar ook vrou wees in eie reg. Dis 

ōŜƭŀƴƎǊƛƪ ƻƳ ǎŀŀƳ Ψƴ ƘŀǊƳƻƴƛŜ ǘŜ ǎƪŜǇ Ŝƴ ŀǎ ƎŜǎƛƴ ƘƛŜǊŘƛŜ ōŜǎƻƴŘŜǊŜ ƭŜŜŦǎǘȅƭ ǘŜ ƪŀƴ ƎŜƴƛŜǘΦ 

Mariette Rossouw: As dinge mƻŜƛƭƛƪ Ǝŀŀƴ ƻǇ ŘƛŜ Ǉƭŀŀǎ Ƴŀŀƪ ŘƛŜ ōƻŜǊǾǊƻǳ Ψƴ ǇƭŀƴΦ {ȅ ƘŜǘ ƻƻƪ 

ƛƴ Ψƴ ƳƻŜƛƭƛƪƛŜ ŦƛƴŀƴǎƛšƭŜ ǘȅŘ ƻǇ ŘƛŜ Ǉƭŀŀǎ ǳƛǘƎŜǎǇǊƛƴƎ Ŝƴ ōŜƎƛƴ ōŜǎƪǳƛǘ ōŀƪΦ  ±ŀƴŘŀƎ ƛǎ ƘŀŀǊ 

beskuit beskikbaar in elke padstal in hierdie hele streek. 

Emily Stemmet: hƳ Ψƴ ōƻŜǊ ǎŜ ǾǊƻǳ ǘŜ ǿŜŜǎ ƛǎ Ψƴ ǳƛǘŘŀƎƛƴƎ Ŝƴ Řƛǘ ōƭȅ Ψƴ ǾƻƻǊǊŜƎ ƻƳ ƘŜŜƭŘŀƎ 

saam te werk.  Dit beteken egter dat normale Kantoor ς ure nie geld nie.  Vannaand moet jy 

steeds aanhou om die boer te ondersteun en te verstaan as die buie verander, terwyl die 

kinders ook van hulle dag wil vertel. 

Elmarie Burger: .ƻŜǊǾǊƻǳ ǿŜŜǎΣ ǿŀǘ Ψƴ ǿƻƴŘŜǊƭƛƪŜ Ǌƻƭ ƻƳ ǘŜ ǾŜǊǾǳƭΦ  5ŀŀǊ ƛǎ ƴƛŜ ǘȅŘ ƻƳ 

verveeld te wees nie.  Daar is altyd iets wat gedoen moet word. 

Ons vrouens hou saam moed in moeilike tye en lag saam oor die reën.  Ons is so afhanklik en 

leef so na aan die natuur.  Dit hou ons op ons knieë.  

 

LƴŘƛŜƴ ōƻŜǊǾǊƻǳ ƴƛŜ ƛƴ Ψƴ ōŜǊƻŜǇ ǎǘŀŀƴ ƴƛŜΣ ƛǎ ƻƴǎ ōŜǾƻƻǊǊŜƎ ƻƳ ƻƴǎ ƪƛƴŘŜǊǎ ƎǊƻƻǘ ǘŜ Ƴŀŀƪ 

ŘŜǳǊ ƘǳƭǎŜƭŦ ǘŜ ƻƴǘǿƛƪƪŜƭ Ŝƴ Řƛǘ ƳŜǘ ŘƛŜ ƘǳƭǇ Ǿŀƴ ŘƛŜ ƴŀǘǳǳǊ ƻƳ ƻƴǎΦ  ²ŀǘ Ψƴ ǾƻƻǊǊŜƎ ŀǎ Ƴŀ 

om huislikheid te skep deur net daar te wees, tyd te hê om te luister, kos te maak sodat die 

geure die huis vul en almal geborge voel. 

 

bƻǳŘŀǘ Ƴȅ ƪƛƴŘŜǊǎ ǳƛǘ ŘƛŜ Ƙǳƛǎ ƛǎΣ ƘŜǘ Ŝƪ ōŜƎƛƴ ƳŜǘ Ψƴ ƎŀǎǘŜƘǳƛǎ Ŝƴ ƻƴǘƳƻŜǘ Ŝƪ ŘƛŜ 

wonderlikste mense.  Soggens en saans wanneer alles tot stilstand kom, voel ek skatryk met 

ŘƛŜ ƳƻƻƛŜ ǳƛǘǎƛƎΣ Ǿƻšƭǎ ǿŀǘ ǎƛƴƎΤ ǎƻǾŜŜƭ ǾǊŜŘŜ ƻƳ ǎƻƳƳŜǊ ƴŜǘ Ψƴ ōoer se vrou en boervrou te 

wees.   
 

 

Ilse Esterhuyse maak kop skoon wanneer sy in die berge gaan hardloop.  

ILSE ESTERHUYSE, SCHEEPERSRUST 
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INSTITUSIONELE INEENPLOFFING  
Institusionele ineenploffing ς elkeen in Suid-Afrika beleef dit daagliks.  Dit raak Suid-

Afrikaners op elke derglike vlak.  Bietjie vir bietjie word die vermoë om diens te lewer, orde 

te handhaaf, die weerloses te versorg en die seevloed van werkloses in diens te kry en 

besighede se omgewing om mense in diens te kan neem, ondermyn deur die ineenploffings.  

 

Instansies met `n institusionele geheue, hou dorpe funksioneel en is institusies sigbaar in die 

werking op vele vlakke.  Die plaaslike munisipaliteit, die polisiestasie, die landdroskantoor, die 

maatskaplike dienste, die skool, die bank, die poskantoor, die versekerings makelaar, die 

eiendomsagent, Binnelandse Sake, die dokter, die ouetehuis en die biblioteek is instansies 

wat plattelandse dorpe in Suid-Afrika op ̀ n meerdere of mindere mate bedien.  Die genoemde 

instansies funksioneer soos `n geraamte. 
 

 

 

Op nasionale vlak dryf die instansies Eskom, SARS, SAUK, SAL, die Vervolgingsgesag, die 

Nasionale Misdaad Voorkomings eenhede, Hooggeregshowe, Staatsdepartemente, die 

Reserwe bank, Diplomatieke handelssendings en die versorgings instellings van die weerloses 

soos wesies, sielsiekes, bejaardes, stabiliteit.  Die laaste vlak is vergelykbaar met suurstof.  

Elkeen van hierdie tipe instanasies is van kardinale belang vir ondernemings om besigheid te 

kan bedryf en vir mense om dag tot dag te kan voortleef.  

   

 

Op die volgende vlak is dit die infra-struktuur soos paaie en brûe, die diens 

van die kommunikasie netwerke, vervoerstelsels, gespesialiseerde mediese 

instansies, tersiëre instellings, hawe toegang, ondersteuningsdienste van 

die elektrisiteitsvoorsiener en in landbou se geval - funksionering van 

Departement Landbou met die toepassing van standaarde en wette, die 

funksionering van Markagente, Landbou Navorsings Rade, 

Bedryfsinstansies wat standaarde vestig en bedrywe optimaliseer ς die vlak 

is van kardinale belang vir die langer termyn volhoubaarheid.   

Die instansies is vergelykbaar met spiere om die geraamte. 
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Oor jare word dorpe gebou met instansies wat dienste lewer, orde handhaaf, toesien dat 

wetgewing geïmplementeer word, weerloses versorg, die dorp bestuur en die kinders skool.   

Vir dié dorps- of stadsvlak om te funksioneer, moet die provinsiale en nasionale vlakke 

funksioneel wees.  Oor tyd word `n institusionele geheue opgebou en word die kennis oor 

die intrinsieke werking van of dit nou `n skool, `n bank, `n staatsdepartement of `n nie-

winsgewinde instansie soos `n ouetehuis of versorginsinstelling is, oorgedra van een 

generasie na `n ander.  Die oordra van die institusionele geheue verg personeel wat verbind 

is tot hul take en `n verbintenis voel jeens hul diens of taak en veral tenoor die mense aan wie 

die diens gelewer word.  Institusies sonder `n geheue, funksioneer kompleet soos `n persoon 

met dimensia. 

In oorgangs periodes soos wat Suid-Afrika in 1994 beleef het, is die oorgang `n uitdaging en 

soos Maleisië vanuit hul geskiedenis geleer het.  Ondeurdagte wetgewing en onbekwame en 

onwetende beleidmakers kan enorme skade aan die instansies aanrig.  `n Verwoeste 

institusionele geheue vernietig generasies se vasgelegde kennis wat goud werd is.  Sosiale 

ingenieurswese se onbedoelde gevolge is verwoestend ς ǎƻƻǎ ŘƛŜ ƎŜǎŜƎŘŜ ƛƭƭǳǎǘǊŜŜǊΥ άǘƘŜ 

road to hell ƛǎ ǇŀǾŜŘ ǿƛǘƘ ƎƻƻŘ ƛƴǘŜƴǘƛƻƴǎέΦ  

Op 28 Maart 1946 het Albert Camus in Amerika `n toespraak gelewer oor ǿŀǘ Ƙȅ ά¢ƘŜ IǳƳŀƴ 

/ƻƴŘƛǘƛƻƴέ ƎŜƴƻŜƳ ƘŜǘΦ  !ƭōŜǊǘ /ŀƳǳǎΣ ƛǎ ȫƴ CǊŀƴǎŜ ǎƪǊȅǿŜǊ ǿŀǘ ƛƴ мфмо ƛƴ !ƭƎŜǊƛš ƎŜōƻǊŜΦ  Iȅ 

het die Nobelprys vir Literatuur gewen in 1957.  Albert Camus het die toespraak 70 jaar gelede 

gemaak net nadat hy die verwoesting en woede van die Algeryne teenoor die Franse koloniale 

magshebbers beleef het en twee Wêreld Oorloë se wreedheid, absurdheid en sinneloosheid 

eerstehands kon sien en ervaar.  Sy toespraak na die katastrofes is relevant vir Suid-Afrika.   

Die Camus generasie is volgens hom grootgemaak met skaamte en het geleef in rebellie en 

het die rebellie beslag gevind in `n skynheiligheid en ontkenning.  Die gevolg was dat moord 

en vrees vir hul nie meer op `n persoonlike vlak geraak het nie en was die gif in die harte van 

mense.  Daarom kon die monsters soos Hitler, Mussolini, Stalin en Franco vastrapplek vind in 

die psige van Europa. 

    

              Hitler           Mosselini  Stalin  Franco 
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Camus het geglo dat geen saak die dood van onskuldiges regverdig nie en dat eerlike 

gesprekvoering, vredevolle menslike interaksie en `n onderlinge respek met die 

bereidwilligheid om te luister, vrede kan bewerkstellig.  Sy mening selfs na die wreedhede se 

afloop.  Om stil te bly het hy na aanleiding van `n Algerynse skrywer se dood opgesom in: 

ά{ƛƭŜƴŎŜ ƛǎ ŘŜŀǘƘΣ ƛŦ ȅƻǳ ǎǇŜŀƪ ȅƻǳ ŘƛŜΣ ƛǎ ȅƻǳ ǎǘŀȅ ǎƛƭŜƴǘ ȅƻǳ ŘƛŜ ς ǎǇŜŀƪ ŀƴŘ ŘƛŜΧέΦ 

Vir Suid-Afrikaners om mekaar te verwoes, neem die volgende in ag: om in harmonie te leef 

is onmoontlik as daar nie gemeenskaplike delers is nie; vervang werklike prosesse met die 

burokrasie van papiere en amptenare en verwyder sodoende menslike warmte ς Ψȅƻǳ ƪƛƭƭΣ ƭƛǾŜ 

ŀƴŘ ŘƛŜ ōȅ ǇǊƻȄȅΩΤ ǾŜǊǾŀƴƎ ǿŜǊƪƭƛƪŜ ƳŜƴǎŜ ƳŜǘ ǇƻƭƛǘƛŜƪŜ ƳŜƴǎŜ Ŝƴ ǾŜǊǿȅŘŜǊ ǎƻŘƻŜƴŘŜ 

gedeelde waardes en wedersydse respek; verwoes waardes en laat die sterkstes en 

brutaalstes oorneem, want dan is daar geen waardes om vrees mee te bestuur nie en enige 

aksies word veroorloof.  Daar is nie meer goed of boos nie en die mense kan laasgenoemde 

nie onderskei nie. 

 

Leef positiewe waardes en laat dit oorspoel na positiewe aksies; praat eerlik vanuit waardes 

omdat Vryheid manifesteer deur nie te lieg nie (lees politieke korrektheid) en laastens, maar 

van uiterste belang is dat mense nie moet toelaat dat hul deur die geskiedenis verslaaf word 

nie.  Veranderde gedrag is moontlik en ̀ n leef vanuit die gedeelde passies, drome en daaglikse 

belewenis met mense.   

Tydens die toespraak noem Camus dat wavragte bloed in Frankryk gevloei het en het die 

koppe van mense soos albasters gerol, om die tradisionele monargie te vervang.  Dit is egter 

net vervang met `n monargie na die Franse Revolusie wat nie veel beter was nie ς die bloed  

wat gevloei het en die koppe wat gerol het ten spyt.  Sokrates het gesterf omdat hy die 

verwoestende effek van stelsels op mense kon voorsien.  Politieke partye en regerings is nie 

ons nie, mag en oorheersing skend mense se regte en propaganda stel mense in `n 

doodspiraal om emosies en verwagtinge te ervaar waaroor hul nie oor beskik nie. 

Vir Suid-Afrikaners om saam `n toekoms te skep is 

die volgende belangrik: noem ongemaklike dinge 

by hul naam ς Ψȅƻǳ ŘƻƴΩǘ ǘƘƛƴƪ ōŀŘƭȅ ōŜŎŀǳǎŜ ȅƻǳ 

are a murderer, you are a murderer because you 

ǘƘƛƴƪ ōŀŘƭȅ ŀƴŘ ƛƴ ŜŦŦŜŎǘ ǿŜ ŀǊŜ ŀƭƭ ƳǳǊŘŜǊŜǊǎΦΩΤ 

plaas politiek terug op sy plek en die plek van 

politiek is sekondêr ς ΨƻǳǊ ƭƛŦŜ ōŜƭƻƴƎǎ ǘƻ ƻǘƘŜǊǎΣ 

oƴƭȅ ƻǳǊ ŘŜŀǘƘ ōŜƭƻƴƎǎ ǘƻ ǳǎΦΩ 
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Camus se laaste gedagtes voor sy voortydige dood was dat die mens se doel moet wees om 

gelukkig te sterf.  Hy was gekant teen moord, selfdood en doodstraf en was die waardes, 

moed, trots, liefde, gemeenskap en sosiale regverdigheid die belangrikste.   

Hy het `n sterk verbintenis gehad tot die armes en minder bevoorregtes.  Een groep hoort nie 

`n hoër waarde as ander te hê nie. 

 

9ƪ ǎƭǳƛǘ ŀŦ ƳŜǘ ǎȅ ǿƻƻǊŘŜΥ ά²Ŝ ŀǊŜ ǎǳŦŦŜǊƛƴƎ ŀ ǊŜƛƎƴ ƻŦ ǘŜǊǊƻǊ ōŜŎŀǳǎŜ ƘǳƳŀƴ ǾŀƭǳŜǎ ƘŀǾŜ 

been replaced by contempt for others and the worship of efficiency, the desire for freedom 

by a desire for domination.  It is no longer being just and generous that makes us right; it is 

being successful.  Those who die happy scrupulously avoid being sucked into the seductive 

lifestyle and subsequent angst of ǘƘŜ ƭƛǾƛƴƎ ŘŜŀŘΦέ 

 

 

 

 

 

Mag die institusies wat een-een verwoes word, bestuur word in `n nuwe gees en deur 

bekwame amptenare, polisiemanne, onderwysers, regters, ingenieurs, dokters, dosente, 

wetenskaplikes wat opgelei is in funksionele tersiëre instellings, in ̀ n landsbestel waar politiek 

ǎŜƪƻƴŘşǊ ƛǎΦ  aŀƎ ŘƛŜ ƴǳǿŜ ƎŜŜǎ ƳƛƴŘŜǊ ΨŦŀƭƭΩ ƎŜǊƛƎ ǿŜŜǎ ǎƻŘŀǘ ŘƛŜ άŦŀƭƭƛǎƳǎέ ǇƭŜƪ Ƴŀŀƪ ǾƛǊ 

ƻǇōƻǳΣ ǎƻŘŀǘ ƻƴǎ ǘŜǾǊŜŘŜ ƪŀƴ ǎǘŜǊŦΧŜƴ ŘƛŜ ƎƻŜƛŜ ƛƴǘŜƴǎƛŜǎ ƴƛŜ ŀƭƭŜ ƘŜƭ ƭŀŀǘ ƭƻǎōǊŜŜƪ ƴƛŜΦ  In 

/ŀƳǳǎ ǎŜ ǿƻƻǊŘŜΥ ΨŘǿŀǎŜ ƘƻƻǇΩ - Suid-Afrikaners kan kies. 

 

9ǊƪŜƴƴƛƴƎ ŀŀƴ !ƭōŜǊǘ /ŀƳǳǎ ǎŜ ά¢ƘŜ IǳƳŀƴ /ƻƴŘƛǘƛƻƴέ ǘƻŜǎǇǊaak gelewer 28 Maart 1946. 

DEIDRE EIGELAAR, ACHTERVLEI 

`n Oplossing is verskuil in Suid-Afrikaners se 

fokus om die institusies weer lewendig te kry 

om diens te lewer en is die doel waarna ons 

behoort te streef, om menslike lyding te 

ǾŜǊƳƛƴŘŜǊΦ  5ƛŜ Ŧƻƪǳǎ ƳƻŜǘ ǾŜǊǎƪǳƛŦ Ǿŀƴ Ψǘƻ 

ƘŀǾŜΩ ƴŀ Ψǘƻ ōŜΩΦ  Veral belangrik vir politikasters.   

Soos ons eie Prof Willie Esterhuysen gesê het:  leef, maar leef 

met liefde en ironieΧƳŀƎ /ŀƳǳǎ ƻƴǎ ǊƛƎ ƻƳ ƴƛŜ ŘƛŜ ōŀōŀ ƛƴ 

hierdie land, met die badwater uit te gooi nie!   

 
Prof Willie Esterhuysen 
 

ALBERT CAMUS 
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LEWENSBYDRAE TOT DIE  
SA VRUGTEBEDRYF 

 

In sy meer as 46 ÄÉÅÎÓÊÁÒÅ ÌÅ×ÅÒ #ÈÒÉÓ 3ÍÉÔÈ ȬÎ ÌÅ×ÅÎÓÂÙÄÒÁÅ ÔÏÔ ÄÉÅ 3ÕÉÄ-Afrikaanse 

Vrugtebedryf.  Hy is op 22 Februarie 1952 op die druiweplaas "Plantasie" in die Paarl gebore.  Sy 

ouers het na die "Glen Bawn" plaas aan die skadukant van Simonsberg in Stellenbosch verhuis, 

waar daar hoofsaaklik met vrugte geboer was. Dit is hier waar sy eerste noemenswaardige gevoel 

vir vrugte verbouing ontwikkel en is die saadjie vir landbou gekweek. 

 

                   CHRIS SMITH 

Met voorgenome as agtergrond, was dit dan ook bykans 'n uitgemaakte saak dat hy hom eendag 

ÖÅÒÄÅÒ ÉÎ ÄÉÅ ÌÁÎÄÂÏÕÂÅÄÒÙÆ ÓÏÕ ÂÅË×ÁÁÍȟ ÁÌÈÏÅ×ÅÌ ÄÉÅ ÂÅÈÏÅÆÔÅ ÏÍ ȬÎ ÓÐÅÕÒÄÅÒ ÔÅ ×ÏÒÄ ÏÏË ÉÎ 

sy agterkop gesluimer het.  Op 4 Januarie 1971 stap hy dus deur die "poorte" van die destydse 

Navorsingsinstituut vir Vrugte- en Vrugtetegnologie (NIVV) op Stellenbosch - onbewus daarvan 

dat dit sy "huis" vir die volgende 46 jaar sou wees.  Maar op 5 Januarie 1971 "gryp" die Weermag 

hom tot in Desember van dieselfde jaar - soos dit dan ook die lot van vele jong manne van daardie 

tyd was.  Met sy tuiskoms in Desember 1971, het Chris hom weer by die destydse "Plantverdeling 

Afdeling" van die NIVV op die Bien Donné Proefplaas aangesluit.  Hier is hy verder geslyp en dan 

ook die geleentheid gebied vir verdere studies in Pretoria en behaal hy sy Nasionale Diploma in 

Lanbou (Plantkunde) in Desember 1976 ɀ ȬÎ ÄÒÉÅ ÊÁÁÒ ËÕÒÓÕÓ ×ÁÔ ÈÙ ÉÎ Ô×ÅÅ ÊÁÁÒ ÖÏÌÔÏÏÉ ÈÅÔȢ 

Chris het ook verskeie toekennings en nominasie vir uitnemende diens tydens sy loopbaan 

ontvang.  Hy ontvang die Kaaplandse Pomologiese Vereniging (KPV) se Tegniese Toekenning in 

1996 vir sy bydraes tot die ontwikkeling van nuwe pruim kultivars.  In 1998 ontvang hy dan ook 

die Langkloofwisselbeker vir die 2de keer vir sy bydraes tot teling en evaluasie van steenvrugte.   

 

Die eerste toekenning ontvangs hy in span-verband vir sy 

bydrae tot die teling van steenvrugte in die algemeen.  In 2015 

ÏÎÔÖÁÎÇ ÈÙ ÄÉÅ ,.2 ÓÅ ȬCertificate of Excellence Awardȭ ÖÉÒ ÓÙ 

bydrae tot navorsing, waarvoor hy dan ook weer in 2016 

genomineer word.   

Tydens 1967 verhuis die familie na Grabouw en word die 

eerste kontak met die verbouing van appels, pere en 

inmaakperskes gemaak.  Hier het sy weë dan ook met dié 

van Wiehahn Victor gekruis.  Soos gesien kan word, 'n 

baie lang verbintenis met die "Inmaakbedryf".  Spoedig 

het die verlange na Stellenbosch ingeskop en het sy weë 

hom weer in 1996 terug na Stellenbosch geneem. 

Boeredag Expo 
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(Ù ×ÁÓ ÏÏË ÖÉÒ Ô×ÁÁÌÆ ÊÁÁÒ ȬÎ ÁËÔÉÅ×Å ËÏÍÍÉÔÅÅÌÉÄ ÖÁÎ ÄÉÅ ÄÅÓÔÙÄÓÅ "ÉÅÎ $ÏÎÎï "ÏÅÒÅÄÁÇȾ%ØÐÏȟ 

waarvan hy die laaste twee jaar die voorsitter was.  Bo-en-behalwe sy navorsings 

verantwoordelikhede was hy ook vir meer as vier jaar sedert 2006, die waarnemende Afdelings 

"ÅÓÔÕÕÒÄÅÒ ÖÉÒ ÄÉÅ Ȭ+ÕÌÔÉÖÁÒ /ÎÔ×ÉËËÅÌÉÎÇ !ÆÄÅÌÉÎÇȭ ɀ ȬÎ ÔÁÁË ×ÁÔ ÈÙ ÏÏË ÖÏÏÒÈÅÅÎ ÖÅÒÓËÅÉÅ ÍÁÌÅ 

ÏÐ ȬÎ ad hoc basis verrig het.  Hy is met Elma Coetzee in die winter van 1983 getroud en waaruit 

twee dogters gebore is.  Die oudste, Chantél, het haar in bemarking kwalifiseer en Annaline, die 

jongste in landbou.  Ten minste een kind vir die lanboubedryf en een vir die verkope van die 

produkte. 

 

 

 

 

Sy toewyding tot die ontwikkeling van nuwe perske- en appelkooskultivars vir onder andere die 

Inmaakbedryf, spreek vanself as in ag geneem word die aantal kultivars wat gedurende sy 

loopbaan vrygestel is en waarvoor hy direk en/of indirek verantwoordelik was.  Vir die vyftien 

perske- en vyf appelkooskultivars wat vrygestel is, was sy hand op een of ander manier daarby 

betrokke ɀ of as teler of as finale evalueerder daarvan.  Chris glo dat met die vrystelling van alle 

nuwe kultivar/ -s daar ook altyd risikos by betrokke is, aangesien dit binne dinamiese en 

biologiese stelsels geskied waaroor die mensdom min beheer het.  Om risiko te beperk, het Chris 

in deelnemende besluitneming geglo en het hy dus gereelde boordbesoeke gedurende die seisoen 

in verskillende areas, in samewerking met die Inmaakvrugteprodusente (IVP), aangebied.  Vir 

hom was die insette en eienaarskap van produsente dus belangrik by die vrystelling van nuwe 

kultivars - dis "after all" hulle wat dit moet plant en besigheid daarmee doen.  Met die tot 

standkoming van Culdevco in 2006, het Chris net "effens" terug gestaan en is die 

kommersialisering funksie geleidelik deur Culdevco oorgeneem.   

(Ù Óð ÖÅÒÄÅÒȡ Ȱ%Ë ÈÅÔ ÎÉÅ ȬÒÅÔÉÒÅȭ ÎÉÅȟ ÅË ÈÅÔ ÎÅÔ ÅÆÆÅÎÓ ȬÒÅÔÒÅÁÔȭ ÅÎ ÓÁÌ ÍÁÁÒ ÉÎ die omgewing wees 

ɀ watch this spaceȱȢ 

  

Gedurende Chris se loopbaan van 46 jaar om nuwe 

kultivars te ontwikkel en aan die bedryf vry te stel, 

het hy in die proses 'n noemenswaardige bydrae 

gelewer om die gemiddelde produksie van 

inmaakperskes van 17 ton per hektaar na meer as 

30 ton per hektaar te verhoog.  Sekere van hierdie 

nuwe kultivars het die vermoeë om in sommige 

areas tot 60 ton per hektaar te lewer ɀ 'n 

noemenswaardige toename in produksie sedert 

die laat tagtiger jare.  Hierdie kultivars is tans die 

ruggraat van die inmaakvrugtebedryf. Demonstrasie van Ingemaakte vrugte  


